~Lainia” w teatrze lalek

Wi Majakowski ,tainia” przeklad: A. Sandauer tserla.
Jlm gonianowa, scénografia: Leokadia Seuﬂnowit;:. raedsia

eénle w ITeairze ,Marcinek”.
e s,

wEatnia” Majakowskiego, od|ani jednego slowa, ktére mogloby
czasu pamigtnego przedstawlenia | byé przez widownie nie dostysza:
grana byla juz przez |ne, bez uszczerbku dla catosci.

wiéle teatréw., Ostatnio pokusil
sie o je] wystawienie poznanski
Teatr Lalki { Aktora ,Marcinek”.
Na pewno zestawienie tytulu sztu-

ki z nazwsg, wystawiajgcego i, |

teatru, zabrzmi dla wielu zaska-
kujaco.

Przyznam siq, e ja réwnlei
mialam pewne obawy. Jakie to
wyjdzie? W rolach o0sob, jednej z
najostrzejszych satyr, kukly?
Istny cyrk?

Rzeczywiscie teatr urzadzil wi-
dowisko na wzoér cyrkowych, z
klownadg, czynelami itp. Nie za-
mazalo to giéwne] mysli poety.
Wprost przeciwnie "« wykorﬁ’-
stujge mozliwosci, jakie daje lal-
ka, teatr zastosowal metafory
dajgce swietne efekty.

Welocypedkina { wynalazcq —
Czudakowa grajg zywi aktorzy w
strojach klownéw — w maskach,
lub bez — zaleznie od okolicz-
nosci. Wszystkie pozostale asaby
— to karykaturalne kukly, wu-
mieszczone na dwéch, ruchomych
kregach écietego stoika, stano-
wigcego miejsce wiasciwe] akcii.
Na szczycie, obok popiersia Mark~
sa, ktdre stuzy jako kasa ognio-
trwala, a réwniez — trybuna do
wazinych przeméwien X za
chwyt scenograficznyl) — urze-
duje Naczdyrdups. Jest to kukla
bez glowy. Jedynie, gdy zaczyna
wyglaszaé ,éwiete prawdy”, z
otworu kolmierzyka, wylania mu
sig rézowy balonik, ktory stop-
niowo rosnie, aby w chwili szcze-

6lnego napigcia, pekngé z hu-

fem.

To halafliwe, jaskrawe przed-
stawienie, utrzymane w tempie
iscie zawrotnym, trafnie odtwa-
rza atmosfere ,LaZni”. Jest w nim
jednak kilka potknieé. Postaé
Rezysera-Majakowsklego nastre-
cza chyba duzo trudno$cl ws2ys-
tkim inscenizatorom, teatr ,Mar-
cinek” znalaz! sle wobec alterna-
tywy — daé role Rezysera tywe-

mu aktorowi, — co prawie na|

pewno zabrzmi falszywie, czy tet
niech gra ja kukla? Wybrano te
ostatniag mozliwo$é, co réwniez
efektdw najlepszych nie dalo i
rozbilo konsekwentns koncepcie
catoéci.

Tekst dociera do widownli bez-
blednle, z wyjatkiem niektérych
kwestili wypowiadanych przez
klownéw. Mobéwig oni jednak ,na
tle” dosé glofnej muzyki, Na ten
szczegdl teatr winien zwréelé u-
wagg, W ,,kaini” bowiem, nie ma
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